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Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

1 Ἰδὼν
vedere
G3708

δὲ
ma
G1161

τοὺς
i
G3588

ὄχλους,
folla
G3793

ἀνέβη
salire
G0305

εἰς
verso
G1519

τὸ
il
G3588

ὄρος;
monte
G3735

καὶ
e
G2532

καθίσαντος
sedere
G2523

αὐτοῦ,
di–lui
G0846

προσῆλθαν
avvicinarsi
G4334

αὐτῷ
a–lui
G0846

οἱ
i
G3588

μαθηταὶ
discepolo
G3101

αὐτοῦ.
di–lui
G0846

E Gesù, vedendo le folle, salì sul monte; e postosi a sedere, i suoi discepoli si accostarono a lui.

2 καὶ
e
G2532

ἀνοίξας
aprire
G0455

τὸ
il
G3588

στόμα
bocca
G4750

αὐτοῦ,
di–lui
G0846

ἐδίδασκεν
insegnare
G1321

αὐτοὺς,
essi
G0846

λέγων,
dire
G3004

Ed egli, aperta la bocca, li ammaestrava dicendo:

3 Μακάριοι
beato
G3107

οἱ
i
G3588

πτωχοὶ
povero
G4434

τῷ
al
G3588

πνεύματι,
spirito
G4151

ὅτι
che
G3754

αὐτῶν
di–essi
G0846

ἐστιν
essere
G1510

ἡ
la
G3588

βασιλεία
regno
G0932

τῶν
dei
G3588

οὐρανῶν.
cielo
G3772

Beati i poveri in ispirito, perché di loro è il regno de’ cieli.

4 μακάριοι
beato
G3107

οἱ
i
G3588

πενθοῦντες,
penthountes
G3996

ὅτι
che
G3754

αὐτοὶ
essi
G0846

παρακληθήσονται.
esortare
G3870

Beati quelli che fanno cordoglio, perché essi saranno consolati.

5 μακάριοι
beato
G3107

οἱ
i
G3588

πραεῖς,
praeis
G4239

ὅτι
che
G3754

αὐτοὶ
essi
G0846

κληρονομήσουσιν
ereditare
G2816

τὴν
la
G3588

γῆν.
terra
G1093

Beati i mansueti, perché essi erederanno la terra.

6 μακάριοι
beato
G3107

οἱ
i
G3588

πεινῶντες
aver–fame
G3983

καὶ
e
G2532

διψῶντες
aver–sete
G1372

τὴν
la
G3588

δικαιοσύνην;
giustizia
G1343

ὅτι
che
G3754

αὐτοὶ
essi
G0846

χορτασθήσονται.
saziare
G5526

Beati quelli che sono affamati ed assetati della giustizia, perché essi saranno saziati.

7 μακάριοι
beato
G3107

οἱ
i
G3588

ἐλεήμονες,
eleemones
G1655

ὅτι
che
G3754

αὐτοὶ
essi
G0846

ἐλεηθήσονται.
avere–misericordia
G1653

Beati i misericordiosi, perché a loro misericordia sarà fatta.
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8 μακάριοι
beato
G3107

οἱ
i
G3588

καθαροὶ
puro
G2513

τῇ
alla
G3588

καρδίᾳ,
cuore
G2588

ὅτι
che
G3754

αὐτοὶ
essi
G0846

τὸν
il
G3588

Θεὸν
Dio
G2316

ὄψονται.
vedere
G3708

Beati i puri di cuore, perché essi vedranno Iddio.

9 μακάριοι
beato
G3107

οἱ
i
G3588

εἰρηνοποιοί,
eirenopoioi
G1518

ὅτι
che
G3754

αὐτοὶ
essi
G0846

υἱοὶ
figlio
G5207

Θεοῦ
Dio
G2316

κληθήσονται.
chiamare
G2564

Beati quelli che s’adoperano alla pace, perché essi saran chiamati figliuoli di Dio.

10 μακάριοι
beato
G3107

οἱ
i
G3588

δεδιωγμένοι
perseguitare
G1377

ἕνεκεν
a–causa–di
G1752

δικαιοσύνης,
giustizia
G1343

ὅτι
che
G3754

αὐτῶν
di–essi
G0846

ἐστιν
essere
G1510

ἡ
la
G3588

βασιλεία
regno
G0932

τῶν
dei
G3588

οὐρανῶν.
cielo
G3772

Beati i perseguitati per cagion di giustizia, perché di loro è il regno dei cieli.

11 μακάριοί
beato
G3107

ἐστε
essere
G1510

ὅταν
quando
G3752

ὀνειδίσωσιν
rimproverare
G3679

ὑμᾶς,
voi
G4771

καὶ
e
G2532

διώξωσιν,
perseguitare
G1377

καὶ
e
G2532

εἴπωσιν
dire
G3004

πᾶν
ogni
G3956

πονηρὸν
malvagio
G4190

καθ’
secondo
G2596

ὑμῶν,
di–voi
G4771

ψευδόμενοι
pseudomenoi
G5574

ἕνεκεν
a–causa–di
G1752

ἐμοῦ.
di–me
G1473

Beati voi, quando v’oltraggeranno e vi perseguiteranno e, mentendo, diranno contro a voi ogni sorta di male per 
cagion mia.

12 χαίρετε
rallegrarsi
G5463

καὶ
e
G2532

ἀγαλλιᾶσθε,
esultare
G0021

ὅτι
che
G3754

ὁ
il
G3588

μισθὸς
ricompensa
G3408

ὑμῶν
di–voi
G4771

πολὺς
molto
G4183

ἐν
in
G1722

τοῖς
ai
G3588

οὐρανοῖς;
cielo
G3772

οὕτως
così
G3779

γὰρ
poiché
G1063

ἐδίωξαν
perseguitare
G1377

τοὺς
i
G3588

προφήτας
profeta
G4396

τοὺς
i
G3588

πρὸ
prima–di
G4253

ὑμῶν.
di–voi
G4771

Rallegratevi e giubilate, perché il vostro premio è grande ne’ cieli; poiché così hanno perseguitato i profeti che 
sono stati prima di voi.

13 Ὑμεῖς
voi
G4771

ἐστε
essere
G1510

τὸ
il
G3588

ἅλας
sale
G0217

τῆς
della
G3588

γῆς;
terra
G1093

ἐὰν
se
G1437

δὲ
ma
G1161

τὸ
il
G3588

ἅλας
sale
G0217

μωρανθῇ,
insipido
G3471

ἐν
in
G1722

τίνι
che–cosa?
G5101

ἁλισθήσεται?
alisthesetai
G0233

εἰς
verso
G1519

οὐδὲν
nessuno
G3762

ἰσχύει
prevalere
G2480

ἔτι,
ancora
G2089

εἰ
se
G1487

μὴ
non
G3361

βληθὲν
gettare
G0906

ἔξω,
fuori
G1854

καταπατεῖσθαι
katapateisthai
G2662

ὑπὸ
da
G5259

τῶν
dei
G3588

ἀνθρώπων.
uomo
G0444

Voi siete il sale della terra; ora, se il sale diviene insipido, con che lo si salerà? Non è più buono a nulla se non ad 
esser gettato via e calpestato dagli uomini.
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14 Ὑμεῖς
voi
G4771

ἐστε
essere
G1510

τὸ
il
G3588

φῶς
luce
G5457

τοῦ
del
G3588

κόσμου.
mondo
G2889

οὐ
non
G3756

δύναται
potere
G1410

πόλις
città
G4172

κρυβῆναι
nascondere
G2928

ἐπάνω
sopra
G1883

ὄρους
monte
G3735

κειμένη.
giacere
G2749

Voi siete la luce del mondo; una città posta sopra un monte non può rimaner nascosta;

15 οὐδὲ
né
G3761

καίουσιν
bruciare
G2545

λύχνον
lampada
G3088

καὶ
e
G2532

τιθέασιν
porre
G5087

αὐτὸν
lui
G0846

ὑπὸ
da
G5259

τὸν
il
G3588

μόδιον--
modion
G3426

ἀλλ’
ma
G0235

ἐπὶ
su
G1909

τὴν
la
G3588

λυχνίαν--
luchnian
G3087

καὶ
e
G2532

λάμπει
lampei
G2989

πᾶσιν
ogni
G3956

τοῖς
ai
G3588

ἐν
in
G1722

τῇ
alla
G3588

οἰκίᾳ.
casa
G3614

e non si accende una lampada per metterla sotto il moggio; anzi la si mette sul candeliere ed ella fa lume a tutti 
quelli che sono in casa.

16 οὕτως
così
G3779

λαμψάτω
lampsato
G2989

τὸ
il
G3588

φῶς
luce
G5457

ὑμῶν
di–voi
G4771

ἔμπροσθεν
davanti–a
G1715

τῶν
dei
G3588

ἀνθρώπων,
uomo
G0444

ὅπως
affinché
G3704

ἴδωσιν
vedere
G3708

ὑμῶν
di–voi
G4771

τὰ
le–cose
G3588

καλὰ
buono
G2570

ἔργα,
opera
G2041

καὶ
e
G2532

δοξάσωσιν
glorificare
G1392

τὸν
il
G3588

πατέρα
padre
G3962

ὑμῶν
di–voi
G4771

τὸν
il
G3588

ἐν
in
G1722

τοῖς
ai
G3588

οὐρανοῖς.
cielo
G3772

Così risplenda la vostra luce nel cospetto degli uomini, affinché veggano le vostre buone opere e glorifichino il 
Padre vostro che è ne’ cieli.

17 Μὴ
non
G3361

νομίσητε
pensare
G3543

ὅτι
che
G3754

ἦλθον
venire
G2064

καταλῦσαι
distruggere
G2647

τὸν
il
G3588

νόμον
legge
G3551

ἢ
o
G2228

τοὺς
i
G3588

προφήτας;
profeta
G4396

οὐκ
non
G3756

ἦλθον
venire
G2064

καταλῦσαι,
distruggere
G2647

ἀλλὰ
ma
G0235

πληρῶσαι.
adempiere
G4137

Non pensate ch’io sia venuto per abolire la legge od i profeti; io son venuto non per abolire ma per compire:

18 ἀμὴν
amen
G0281

γὰρ
poiché
G1063

λέγω
dire
G3004

ὑμῖν,
a–voi
G4771

ἕως
fino–a
G2193

ἂν
—
G0302

παρέλθῃ
parelthe
G3928

ὁ
il
G3588

οὐρανὸς
cielo
G3772

καὶ
e
G2532

ἡ
la
G3588

γῆ,
terra
G1093

ἰῶτα
iota
G2503

ἓν,
uno
G1520

ἢ
o
G2228

μία
uno
G1520

κεραία,
keraia
G2762

οὐ
non
G3756

μὴ
non
G3361

παρέλθῃ
parelthe
G3928

ἀπὸ
da
G0575

τοῦ
del
G3588

νόμου,
legge
G3551

ἕως
fino–a
G2193

ἂν
—
G0302

πάντα
ogni
G3956

γένηται.
divenire
G1096

poiché io vi dico in verità che finché non siano passati il cielo e la terra, neppure un iota o un apice della legge 
passerà, che tutto non sia adempiuto.
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19 ὃς
che
G3739

ἐὰν
se
G1437

οὖν
dunque
G3767

λύσῃ
sciogliere
G3089

μίαν
uno
G1520

τῶν
delle
G3588

ἐντολῶν
comandamento
G1785

τούτων--
queste
G3778

τῶν
delle
G3588

ἐλαχίστων--
minimo
G1646

καὶ
e
G2532

διδάξῃ
insegnare
G1321

οὕτως
così
G3779

τοὺς
i
G3588

ἀνθρώπους,
uomo
G0444

ἐλάχιστος
minimo
G1646

κληθήσεται
chiamare
G2564

ἐν
in
G1722

τῇ
alla
G3588

βασιλείᾳ
regno
G0932

τῶν
dei
G3588

οὐρανῶν;
cielo
G3772

ὃς
che
G3739

δ’
ma
G1161

ἂν
—
G0302

ποιήσῃ
fare
G4160

καὶ
e
G2532

διδάξῃ,
insegnare
G1321

οὗτος
questo
G3778

μέγας
grande
G3173

κληθήσεται
chiamare
G2564

ἐν
in
G1722

τῇ
alla
G3588

βασιλείᾳ
regno
G0932

τῶν
dei
G3588

οὐρανῶν.
cielo
G3772

Chi dunque avrà violato uno di questi minimi comandamenti ed avrà così insegnato agli uomini, sarà chiamato 
minimo nel regno de’ cieli; ma chi li avrà messi in pratica ed insegnati, esso sarà chiamato grande nel regno dei 
cieli.

20 λέγω
dire
G3004

γὰρ
poiché
G1063

ὑμῖν,
a–voi
G4771

ὅτι
che
G3754

ἐὰν
se
G1437

μὴ
non
G3361

περισσεύσῃ
abbondare
G4052

ὑμῶν
di–voi
G4771

ἡ
la
G3588

δικαιοσύνη
giustizia
G1343

πλεῖον
più
G4119

τῶν
dei
G3588

γραμματέων
scriba
G1122

καὶ
e
G2532

Φαρισαίων,
fariseo
G5330

οὐ
non
G3756

μὴ
non
G3361

εἰσέλθητε
entrare
G1525

εἰς
verso
G1519

τὴν
la
G3588

βασιλείαν
regno
G0932

τῶν
dei
G3588

οὐρανῶν.
cielo
G3772

Poiché io vi dico che se la vostra giustizia non supera quella degli scribi e de’ Farisei, voi non entrerete punto nel 
regno dei cieli.

21 Ἠκούσατε
udire
G0191

ὅτι
che
G3754

ἐρρέθη
dire
G2046

τοῖς
ai
G3588

ἀρχαίοις,
archaiois
G0744

Οὐ
non
G3756

φονεύσεις;
uccidere
G5407

ὃς
che
G3739

δ’
ma
G1161

ἂν
—
G0302

φονεύσῃ,
uccidere
G5407

ἔνοχος
colpevole
G1777

ἔσται
essere
G1510

τῇ
alla
G3588

κρίσει.
giudizio
G2920

Voi avete udito che fu detto agli antichi: Non uccidere, e Chiunque avrà ucciso sarà sottoposto al tribunale;

22 ἐγὼ
io
G1473

δὲ
ma
G1161

λέγω
dire
G3004

ὑμῖν,
a–voi
G4771

ὅτι
che
G3754

πᾶς
ogni
G3956

ὁ
il
G3588

ὀργιζόμενος
adirarsi
G3710

τῷ
al
G3588

ἀδελφῷ
fratello
G0080

αὐτοῦ,
di–lui
G0846

ἔνοχος
colpevole
G1777

ἔσται
essere
G1510

τῇ
alla
G3588

κρίσει:
giudizio
G2920

ὃς
che
G3739

δ’
ma
G1161

ἂν
—
G0302

εἴπῃ
dire
G3004

τῷ
al
G3588

ἀδελφῷ
fratello
G0080

αὐτοῦ,
di–lui
G0846

Ῥακά,
raka
G4469

ἔνοχος
colpevole
G1777

ἔσται
essere
G1510

τῷ
al
G3588

συνεδρίῳ;
sinedrio
G4892

ὃς
che
G3739

δ’
ma
G1161

ἂν
—
G0302

εἴπῃ,
dire
G3004

Μωρέ,
stolto
G3474

ἔνοχος
colpevole
G1777

ἔσται
essere
G1510

εἰς
verso
G1519

τὴν
la
G3588

γέενναν
Geenna
G1067

τοῦ
del
G3588

πυρός.
fuoco
G4442

ma io vi dico: Chiunque s’adira contro al suo fratello, sarà sottoposto al tribunale; e chi avrà detto al suo fratello 
"raca", sarà sottoposto al Sinedrio; e chi gli avrà detto "pazzo", sarà condannato alla geenna del fuoco.

https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/3089.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1785.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1646.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1321.htm
https://biblehub.com/greek/3779.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/1646.htm
https://biblehub.com/greek/2564.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/932.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/302.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1321.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/2564.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/932.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/4052.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1343.htm
https://biblehub.com/greek/4119.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1122.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5330.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/1525.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/932.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/2046.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/744.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/5407.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/302.htm
https://biblehub.com/greek/5407.htm
https://biblehub.com/greek/1777.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2920.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3710.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/80.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1777.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2920.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/302.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/80.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4469.htm
https://biblehub.com/greek/1777.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4892.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/302.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3474.htm
https://biblehub.com/greek/1777.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1067.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4442.htm


23 ἐὰν
se
G1437

οὖν
dunque
G3767

προσφέρῃς
offrire
G4374

τὸ
il
G3588

δῶρόν
doron
G1435

σου
di–te
G4771

ἐπὶ
su
G1909

τὸ
il
G3588

θυσιαστήριον,
altare
G2379

κἀκεῖ
e–là
G2546

μνησθῇς
ricordare
G3403

ὅτι
che
G3754

ὁ
il
G3588

ἀδελφός
fratello
G0080

σου
di–te
G4771

ἔχει
avere
G2192

τι
chi?
G5100

κατὰ
secondo
G2596

σοῦ,
di–te
G4771

Se dunque tu stai per offrire la tua offerta sull’altare, e quivi ti ricordi che il tuo fratello ha qualcosa contro di te,

24 ἄφες
perdonare
G0863

ἐκεῖ
là
G1563

τὸ
il
G3588

δῶρόν
doron
G1435

σου
di–te
G4771

ἔμπροσθεν
davanti–a
G1715

τοῦ
del
G3588

θυσιαστηρίου,
altare
G2379

καὶ
e
G2532

ὕπαγε.
andare
G5217

πρῶτον
prima
G4412

διαλλάγηθι
diallagethi
G1259

τῷ
al
G3588

ἀδελφῷ
fratello
G0080

σου;
di–te
G4771

καὶ
e
G2532

τότε
allora
G5119

ἐλθὼν,
venire
G2064

πρόσφερε
offrire
G4374

τὸ
il
G3588

δῶρόν
doron
G1435

σου.
di–te
G4771

lascia quivi la tua offerta dinanzi all’altare, e va’ prima a riconciliarti col tuo fratello; e poi vieni ad offrir la tua 
offerta.

25 ἴσθι
essere
G1510

εὐνοῶν
eunoon
G2132

τῷ
al
G3588

ἀντιδίκῳ
antidiko
G0476

σου
di–te
G4771

ταχὺ,
presto
G5035

ἕως
fino–a
G2193

ὅτου
del–quale
G3755

εἶ
essere
G1510

μετ’
con
G3326

αὐτοῦ,
di–lui
G0846

ἐν
in
G1722

τῇ
alla
G3588

ὁδῷ;
via
G3598

μή‿
non
G3361

ποτέ
quando?
G4219

σε
te
G4771

παραδῷ
consegnare
G3860

ὁ
il
G3588

ἀντίδικος
antidikos
G0476

τῷ
al
G3588

κριτῇ,
giudice
G2923

καὶ
e
G2532

ὁ
il
G3588

κριτὴς
giudice
G2923

τῷ
al
G3588

ὑπηρέτῃ,
servitore
G5257

καὶ
e
G2532

εἰς
verso
G1519

φυλακὴν
prigione
G5438

βληθήσῃ.
gettare
G0906

Fa’ presto amichevole accordo col tuo avversario mentre sei ancora per via con lui; che talora il tuo avversario 
non ti dia in man del giudice, e il giudice in man delle guardie, e tu sii cacciato in prigione.

26 ἀμὴν
amen
G0281

λέγω
dire
G3004

σοι,
a–te
G4771

οὐ
non
G3756

μὴ
non
G3361

ἐξέλθῃς
uscire
G1831

ἐκεῖθεν,
di–là
G1564

ἕως
fino–a
G2193

ἂν
—
G0302

ἀποδῷς
restituire
G0591

τὸν
il
G3588

ἔσχατον
ultimo
G2078

κοδράντην.
quadrante
G2835

Io ti dico in verità che di là non uscirai, finché tu non abbia pagato l’ultimo quattrino.

27 Ἠκούσατε
udire
G0191

ὅτι
che
G3754

ἐρρέθη,
dire
G2046

Οὐ
non
G3756

μοιχεύσεις:
moicheuseis
G3431

Voi avete udito che fu detto: Non commettere adulterio.

28 ἐγὼ
io
G1473

δὲ
ma
G1161

λέγω
dire
G3004

ὑμῖν,
a–voi
G4771

ὅτι
che
G3754

πᾶς
ogni
G3956

ὁ
il
G3588

βλέπων
guardare
G0991

γυναῖκα
donna
G1135

πρὸς
verso
G4314

τὸ
il
G3588

ἐπιθυμῆσαι
desiderare
G1937

αὐτὴν,
essa
G0846

ἤδη
già
G2235

ἐμοίχευσεν
emoicheusen
G3431

αὐτὴν
essa
G0846

ἐν
in
G1722

τῇ
alla
G3588

καρδίᾳ
cuore
G2588

αὐτοῦ.
di–lui
G0846
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Ma io vi dico che chiunque guarda una donna per appetirla, ha già commesso adulterio con lei nel suo cuore.

29 εἰ
se
G1487

δὲ
ma
G1161

ὁ
il
G3588

ὀφθαλμός
occhio
G3788

σου
di–te
G4771

ὁ
il
G3588

δεξιὸς,
dexios
G1188

σκανδαλίζει
skandalizei
G4624

σε,
te
G4771

ἔξελε
liberare
G1807

αὐτὸν
lui
G0846

καὶ
e
G2532

βάλε
gettare
G0906

ἀπὸ
da
G0575

σοῦ;
di–te
G4771

συμφέρει
essere–utile
G4851

γάρ
poiché
G1063

σοι
a–te
G4771

ἵνα
affinché
G2443

ἀπόληται
distruggere
G0622

ἓν
uno
G1520

τῶν
delle–cose
G3588

μελῶν
melon
G3196

σου,
di–te
G4771

καὶ
e
G2532

μὴ
non
G3361

ὅλον
tutto
G3650

τὸ
il
G3588

σῶμά
corpo
G4983

σου
di–te
G4771

βληθῇ
gettare
G0906

εἰς
verso
G1519

γέενναν.
Geenna
G1067

Ora, se l’occhio tuo destro ti fa cadere in peccato, cavalo e gettalo via da te; poiché val meglio per te che uno dei 
tuoi membri perisca, e non sia gettato l’intero tuo corpo nella geenna.

30 καὶ
e
G2532

εἰ
se
G1487

ἡ
la
G3588

δεξιά
dexia
G1188

σου
di–te
G4771

χεὶρ
mano
G5495

σκανδαλίζει
skandalizei
G4624

σε,
te
G4771

ἔκκοψον
tagliare
G1581

αὐτὴν
essa
G0846

καὶ
e
G2532

βάλε
gettare
G0906

ἀπὸ
da
G0575

σοῦ;
di–te
G4771

συμφέρει
essere–utile
G4851

γάρ
poiché
G1063

σοι
a–te
G4771

ἵνα
affinché
G2443

ἀπόληται
distruggere
G0622

ἓν
uno
G1520

τῶν
delle–cose
G3588

μελῶν
melon
G3196

σου,
di–te
G4771

καὶ
e
G2532

μὴ
non
G3361

ὅλον
tutto
G3650

τὸ
il
G3588

σῶμά
corpo
G4983

σου
di–te
G4771

εἰς
verso
G1519

γέενναν
Geenna
G1067

ἀπέλθῃ.
andare–via
G0565

E se la tua man destra ti fa cadere in peccato, mozzala e gettala via da te; poiché val meglio per te che uno dei 
tuoi membri perisca, e non vada l’intero tuo corpo nella geenna.

31 Ἐρρέθη
dire
G2046

δέ,
ma
G1161

Ὃς
che
G3739

ἂν
—
G0302

ἀπολύσῃ
rilasciare
G0630

τὴν
la
G3588

γυναῖκα
donna
G1135

αὐτοῦ,
di–lui
G0846

δότω
dare
G1325

αὐτῇ
a–essa
G0846

ἀποστάσιον:
apostasion
G0647

Fu detto: Chiunque ripudia sua moglie, le dia l’atto del divorzio.

32 ἐγὼ
io
G1473

δὲ
ma
G1161

λέγω
dire
G3004

ὑμῖν,
a–voi
G4771

ὅτι
che
G3754

πᾶς
ogni
G3956

ὁ
il
G3588

ἀπολύων
rilasciare
G0630

τὴν
la
G3588

γυναῖκα
donna
G1135

αὐτοῦ,
di–lui
G0846

παρεκτὸς
parektos
G3924

λόγου
parola
G3056

πορνείας,
fornicazione
G4202

ποιεῖ
fare
G4160

αὐτὴν
essa
G0846

μοιχευθῆναι;
moicheuthenai
G3431

καὶ
e
G2532

ὃς
che
G3739

ἐὰν
se
G1437

ἀπολελυμένην
rilasciare
G0630

γαμήσῃ,
sposo
G1060

μοιχᾶται.
commettere–adulterio
G3429

Ma io vi dico: Chiunque manda via la moglie, salvo che per cagion di fornicazione, la fa essere adultera; e 
chiunque sposa colei ch’è mandata via, commette adulterio.
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33 Πάλιν,
di–nuovo
G3825

ἠκούσατε
udire
G0191

ὅτι
che
G3754

ἐρρέθη
dire
G2046

τοῖς
ai
G3588

ἀρχαίοις,
archaiois
G0744

Οὐκ
non
G3756

ἐπιορκήσεις;
epiorkeseis
G1964

ἀποδώσεις
restituire
G0591

δὲ
ma
G1161

τῷ
al
G3588

Κυρίῳ
Signore
G2962

τοὺς
i
G3588

ὅρκους
giuramento
G3727

σου.
di–te
G4771

Avete udito pure che fu detto agli antichi: Non ispergiurare, ma attieni al Signore i tuoi giuramenti.

34 ἐγὼ
io
G1473

δὲ
ma
G1161

λέγω
dire
G3004

ὑμῖν
a–voi
G4771

μὴ
non
G3361

ὀμόσαι
giurare
G3660

ὅλως;
olos
G3654

μήτε
né
G3383

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

οὐρανῷ,
cielo
G3772

ὅτι
che
G3754

θρόνος
trono
G2362

ἐστὶν
essere
G1510

τοῦ
del
G3588

Θεοῦ;
Dio
G2316

Ma io vi dico: Del tutto non giurate, né per il cielo, perché è il trono di Dio;

35 μήτε
né
G3383

ἐν
in
G1722

τῇ
alla
G3588

γῇ,
terra
G1093

ὅτι
che
G3754

ὑποπόδιόν
mettere–sotto
G5286

ἐστιν
essere
G1510

τῶν
dei
G3588

ποδῶν
piede
G4228

αὐτοῦ;
di–lui
G0846

μήτε
né
G3383

εἰς
verso
G1519

Ἱεροσόλυμα,
Gerusalemme
G2414

ὅτι
che
G3754

πόλις
città
G4172

ἐστὶν
essere
G1510

τοῦ
del
G3588

μεγάλου
grande
G3173

Βασιλέως.
re
G0935

né per la terra, perché è lo sgabello dei suoi piedi; né per Gerusalemme, perché è la città del gran Re.

36 μήτε
né
G3383

ἐν
in
G1722

τῇ
alla
G3588

κεφαλῇ
capo
G2776

σου
di–te
G4771

ὀμόσῃς,
giurare
G3660

ὅτι
che
G3754

οὐ
non
G3756

δύνασαι
potere
G1410

μίαν
uno
G1520

τρίχα
capello
G2359

λευκὴν
bianco
G3022

ποιῆσαι,
fare
G4160

ἢ
o
G2228

μέλαιναν.
melainan
G3189

Non giurar neppure per il tuo capo, poiché tu non puoi fare un solo capello bianco o nero.

37 ἔστω
essere
G1510

δὲ
ma
G1161

ὁ
il
G3588

λόγος
parola
G3056

ὑμῶν,
di–voi
G4771

ναὶ,
sì
G3483

ναί;
sì
G3483

οὒ,
non
G3756

οὔ;
non
G3756

τὸ
il
G3588

δὲ
ma
G1161

περισσὸν
abbondante
G4053

τούτων,
queste–cose
G3778

ἐκ
da
G1537

τοῦ
del
G3588

πονηροῦ
malvagio
G4190

ἐστιν.
essere
G1510

Ma sia il vostro parlare: Sì, sì; no, no; poiché il di più vien dal maligno.

38 Ἠκούσατε
udire
G0191

ὅτι
che
G3754

ἐρρέθη,
dire
G2046

Ὀφθαλμὸν
occhio
G3788

ἀντὶ
in–cambio–di
G0473

ὀφθαλμοῦ,
occhio
G3788

καὶ
e
G2532

ὀδόντα
dente
G3599

ἀντὶ
in–cambio–di
G0473

ὀδόντος;
dente
G3599

Voi avete udito che fu detto: Occhio per occhio e dente per dente.
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39 ἐγὼ
io
G1473

δὲ
ma
G1161

λέγω
dire
G3004

ὑμῖν,
a–voi
G4771

μὴ
non
G3361

ἀντιστῆναι
antistenai
G0436

τῷ
al
G3588

πονηρῷ;
malvagio
G4190

ἀλλ’
ma
G0235

ὅστις
che
G3748

σε
te
G4771

ῥαπίζει
rapizei
G4474

εἰς
verso
G1519

τὴν
la
G3588

δεξιὰν
dexian
G1188

σιαγόνα
mascella
G4600

σου,
di–te
G4771

στρέψον
voltarsi
G4762

αὐτῷ
a–lui
G0846

καὶ
e
G2532

τὴν
la
G3588

ἄλλην;
altro
G0243

Ma io vi dico: Non contrastate al malvagio; anzi, se uno ti percuote sulla guancia destra, porgigli anche l’altra;

40 καὶ
e
G2532

τῷ
al
G3588

θέλοντί
volere
G2309

σοι
a–te
G4771

κριθῆναι
giudicare
G2919

καὶ
e
G2532

τὸν
il
G3588

χιτῶνά
tunica
G5509

σου
di–te
G4771

λαβεῖν,
ricevere
G2983

ἄφες
perdonare
G0863

αὐτῷ
a–lui
G0846

καὶ
e
G2532

τὸ
il
G3588

ἱμάτιον;
veste
G2440

ed a chi vuol litigar teco e toglierti la tunica, lasciagli anche il mantello.

41 καὶ
e
G2532

ὅστις
che
G3748

σε
te
G4771

ἀγγαρεύσει
aggareusei
G0029

μίλιον
milion
G3400

ἕν,
uno
G1520

ὕπαγε
andare
G5217

μετ’
con
G3326

αὐτοῦ
di–lui
G0846

δύο.
due
G1417

E se uno ti vuol costringere a far seco un miglio, fanne con lui due.

42 τῷ
al
G3588

αἰτοῦντί
chiedere
G0154

σε
te
G4771

δός;
dare
G1325

καὶ
e
G2532

τὸν
il
G3588

θέλοντα
volere
G2309

ἀπὸ
da
G0575

σοῦ
di–te
G4771

δανίσασθαι,
danisasthai
G1155

μὴ
non
G3361

ἀποστραφῇς.
apostraphes
G0654

Da’ a chi ti chiede, e a chi desidera da te un imprestito, non voltar le spalle.

43 Ἠκούσατε
udire
G0191

ὅτι
che
G3754

ἐρρέθη,
dire
G2046

Ἀγαπήσεις
amare
G0025

τὸν
il
G3588

πλησίον
prossimo
G4139

σου
di–te
G4771

καὶ
e
G2532

μισήσεις
miseseis
G3404

τὸν
il
G3588

ἐχθρόν
nemico
G2190

σου.
di–te
G4771

Voi avete udito che fu detto: Ama il tuo prossimo e odia il tuo nemico.

44 ἐγὼ
io
G1473

δὲ
ma
G1161

λέγω
dire
G3004

ὑμῖν,
a–voi
G4771

ἀγαπᾶτε
amare
G0025

τοὺς
i
G3588

ἐχθροὺς
nemico
G2190

ὑμῶν,
di–voi
G4771

καὶ
e
G2532

προσεύχεσθε
pregare
G4336

ὑπὲρ
per
G5228

τῶν
dei
G3588

διωκόντων
perseguitare
G1377

ὑμᾶς;
voi
G4771

<εὐλογεῖτε
benedire
G2127

τοὺς
i
G3588

καταρωμένους
kataromenous
G2672

ὑμᾶς,
voi
G4771

καλῶς
bene
G2573

ποιεῖτε
fare
G4160

τοῖς
ai
G3588

ἐπηρεαζόντων
epereazonton
G1908

ὑμᾶς
voi
G4771

καὶ
e
G2532

μισοῦσιν
misousin
G3404

ὑμᾶς>;
voi
G4771

Ma io vi dico: Amate i vostri nemici e pregate per quelli che vi perseguitano,
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45 ὅπως
affinché
G3704

γένησθε
divenire
G1096

υἱοὶ
figlio
G5207

τοῦ
del
G3588

Πατρὸς
padre
G3962

ὑμῶν
di–voi
G4771

τοῦ
del
G3588

ἐν
in
G1722

οὐρανοῖς.
cielo
G3772

ὅτι
che
G3754

τὸν
il
G3588

ἥλιον
sole
G2246

αὐτοῦ
di–lui
G0846

ἀνατέλλει
sorgere
G0393

ἐπὶ
su
G1909

πονηροὺς
malvagio
G4190

καὶ
e
G2532

ἀγαθοὺς,
buono
G0018

καὶ
e
G2532

βρέχει
brechei
G1026

ἐπὶ
su
G1909

δικαίους
giusto
G1342

καὶ
e
G2532

ἀδίκους.
ingiusto
G0094

affinché siate figliuoli del Padre vostro che è nei cieli; poiché Egli fa levare il suo sole sopra i malvagi e sopra i 
buoni, e fa piovere sui giusti e sugli ingiusti.

46 ἐὰν
se
G1437

γὰρ
poiché
G1063

ἀγαπήσητε
amare
G0025

τοὺς
i
G3588

ἀγαπῶντας
amare
G0025

ὑμᾶς,
voi
G4771

τίνα
chi?
G5101

μισθὸν
ricompensa
G3408

ἔχετε?
avere
G2192

οὐχὶ
—
G3780

καὶ
e
G2532

οἱ
i
G3588

τελῶναι
esattore–di–tasse
G5057

τὸ
il
G3588

αὐτὸ
lui
G0846

ποιοῦσιν?
fare
G4160

Se infatti amate quelli che vi amano, che premio ne avete? Non fanno anche i pubblicani lo stesso?

47 καὶ
e
G2532

ἐὰν
se
G1437

ἀσπάσησθε
aspasesthe
G0782

τοὺς
i
G3588

ἀδελφοὺς
fratello
G0080

ὑμῶν
di–voi
G4771

μόνον,
soltanto
G3440

τί
che–cosa?
G5101

περισσὸν
abbondante
G4053

ποιεῖτε?
fare
G4160

οὐχὶ
—
G3780

καὶ
e
G2532

οἱ
i
G3588

ἐθνικοὶ
ethnikoi
G1482

τὸ
il
G3588

αὐτὸ
lui
G0846

ποιοῦσιν?
fare
G4160

E se fate accoglienza soltanto ai vostri fratelli, che fate di singolare? Non fanno anche i pagani altrettanto?

48 Ἔσεσθε
essere
G1510

οὖν
dunque
G3767

ὑμεῖς
voi
G4771

τέλειοι,
teleioi
G5046

ὡς
come
G5613

ὁ
il
G3588

Πατὴρ
padre
G3962

ὑμῶν
di–voi
G4771

ὁ
il
G3588

οὐράνιος,
celeste
G3770

τέλειός
teleios
G5046

ἐστιν.
essere
G1510

Voi dunque siate perfetti, com’è perfetto il Padre vostro celeste. Matteo Capitolo 6
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